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Instrucciones de funcionamiento

1. Apagado

O\ Paraevitar descargas eléctricas, consulte con su distribuidor o un profesional
cualificado para solicitar ayuda durante lainstalaciény la reparacion!

2. Instrucciones de cableado
.

100-240VAC —

3C

% EAE

Ve g ‘ ‘
Nin | Entrada de neutro Lin | Entradade activo out out out | Salidadeactivo

Instrucciones de cableado de aparato deluminarias:
L

100-240V AC —
N

2C
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Instrucciones de cableado de aparatos:

L Lout

100-240V AC —

( Compruebe que las conexiones del cable neutro y activo sean correctas.

3. Descargar la aplicacion

L | eWeLink
2 Download on the
« App Store

GETITON
‘ ’ *® Google Play

Android™ & i0S

4.Encender

O

0]
0]

Después de encender, el dispositivo se pondra en modo de emparejamiento rapido
(Touch) durante el primer uso,El indicador LED de Wi-Fi cambie a "un ciclo de dos
parpadeos cortosy uno largo".

(@FEl dispositivo saldra del modo de emparejamiento rapido (Touch) si no se ha
emparejado al cabo de 3 minutos. Si necesita volver a ese modo, mantenga
presionado cualquier botén de configuracién 5 segundos hasta que el LED indicador
de Wi-Fi cambie a un ciclo de dos parpadeos cortos y uno largo. A continuacién,
suelte el botén.
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5. Afladir el dispositivo

N

tosinthis mo >
i cevice i parng

Pulse “+"y seleccione “ emparejamiento rapido ”, luego opere siguiendo las indicaciones
de la aplicacién.

Modo de emparejamiento compatible

Sino puede entrar al modo de emparejamiento rapido, por favor intente con “Modo de
emparejamiento compatible " para emparejar.

o Presione de manera sostenida botén de configuracién durante 5 segundos hasta que el
indicador LED del Wi-Fi cambie en un ciclo de dos parpadeos cortos y uno largo y suelte.
Presione de manera sostenida botdn de configuracién durante 5 segundos nuevamente
hasta que el indicador LED del Wi-Fi parpadee rdpidamente. Luego, el dispositivo entra
en modo de emparejamiento Compatible.

9 Presione “+"y seleccione “modo de emparejamiento compatible " en la aplicacion.

Seleccione el SSID del Wi-Fi con ITEAD-****%* e ingrese |la contrasefia 12345678, luego
regrese alaaplicacion eWelLinky presione “Siguiente” Sea paciente mientras se complete
el emparejamiento.

Emparejamiento del control remoto por RF

Elinterruptor admite el control remoto en la banda de frecuencias de 433,92 MHz para
encenderyapagar. Se trata de un control remoto inaldmbrico de corto alcance, no Wi-Fi,
y cada canal puede leerse de forma independiente.

Método de emparejamiento:

Mantenga pulsado el botdn tactil que desee emparejar 3 segundos hasta que oiga un pitido
y suéltelo.A continuacién, pulse el botén correspondiente del control remoto via RFy volvera
aescuchar otro pitido una vez que se haya realizado el emparejamiento correctamente. Es
posible emparejar otros botones mediante este método.

Método de borrado:

Mantenga pulsado el botén tactil que desee borrar 5 segundos hasta que oiga dos pitidos y
suéltelo. A continuacion, pulse el botén correspondiente del control remoto via RFy volvera
aescuchar otro pitido una vez que se haya borrado correctamente. Es posible borrar otros
botones mediante este método.
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Especificaciones
TOUS1C/TOUS2C/TOUS3C
Modelo T2US1C/T2US2C/T2US3C
T3US1C/T3US2C/T3US3C

Entrada maxima

TO/T2/T3(US1C) :
TO/T2/T3(US2C) :
TO/T2/T3(US3C):

100-240V CA 50/60Hz 2A
100-240V CA 50/60Hz 4A
100-240V CA 50/60Hz 6A

Salida maxima

TO/T2/T3(US1C) -
TO/T2/T3(US2C) :
TO/T2/T3(US3C) :

100-240V CA50/60Hz 2A
100-240V CA 50/60Hz 2A/Conexién 4 A/Total
100-240V CA 50/60Hz 2A/Conexién 6 A/Total

Cargade LED

150W/110V (por canal) , 300W/220V (por canal)

Estandar Wi-Fi

IEEE 802.11 b/g/n 2.4GHz

RF

433,92MHz

Sistemas operativos

Android &i0S

Materiales

PC+panel de vidrio templado

Dimensiones

120x74x38mm

@ TO(US1C/US2C/US3C) no admite el control remoto con 433,92 MHz.

Introduccién al producto

Botén emparejamiento

Botén tactil
Indicador LED de encendido/apagado

Paneldevidrio templado

Indicador LED de Wi-Fi(azul)

(@ El peso del dispositivo es inferior a 1 kg.
Serecomienda una altura de instalacién inferiora2 m.
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Instrucciones del indicador de estado Wi-Fi LED

Indicador de Estado LED Instruccién de estado

Parpadea (uno largoy dos cortos) Modo de emparejamiento rapido

Siempre esta encendida El dispositivo esta conectado correctamente
Parpadea rapidamente Modo de emparejamiento compatible

Parpadearapidamente unasolavez | Incapazde encontrar el router

Conectado al router correctamente pero el

Parpadea rapidamente dos veces o ,
Wi-Fi no esta conectado

Parpadearéapidamente tres veces Actualizacién

Caracteristicas

Encienda o apague laluz o el ventilador desde cualquier parte, programe el
encendido/apagadoy compartalo con si familia para controlarlo juntos.

g & & < %

Control remoto desde Programas Control porvoz Control compartido ~ Escenas
plicacion
© PAN
E =l
Control remoto RF Agregar camara Control tactil Retroiluminacién  Control via
LED
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Restablecimiento de los ajustes de fabrica

Mantenga presionado cualquier botén que desee emparejar durante unos 5 s, hasta
que el indicador LED de Wi-Fi cambie a un ciclo de dos parpadeos cortos y uno largo,
y suéltelo; esto significa que el restablecimiento se ha realizado correctamente.
El dispositivo se pone en modo de emparejamiento rapido (tactil).

]

Sanaee.

(Restablezca el dispositivo a los valores predeterminados de fabrica si desea
utilizar otras redes Wi-Fi. A continuacién, vuelva a conectar la red.

Problemas frecuentes

P:;Por qué el dispositivo permanece “Sin conexién"?

A: Eldispositivo recién afiadido necesita de 1 a 2 minutos para conectarse a Wi-Fiy a
lared. Sipermanece sin conexién durante mucho tiempo, evalle la situacién con
el estado del indicador azul de Wi-Fi.

1. Elindicador azul de Wi-Fi parpadea rapidamente una vez por segundo, lo cual significa
que elinterruptor no se ha podido conectar a la red Wi-Fi:

@ Es posible que haya introducido una contrasefia de Wi-Fiincorrecta.

@ Es posible que la distancia entre el interruptory el router sea demasiado grande
oque el entorno provoque interferencias. Piense en acercarlos entre si.
Sifalla, vuelva a afiadirlo.

® Lared 5G Wi-Fino es compatible y solo admite la red inaldmbrica de 2,4 GHz.

@ Es posible que el filtrado de direcciones MAC esté activado. Desactivelo.

Si no ha sido posible solucionar el problema mediante ninguno de los métodos
anteriores, puede abrir la red de datos méviles del teléfono para crear un punto
de acceso Wi-Fiy, a continuacién, volver a afiadir el dispositivo.

N

. Elindicador azul parpadea rapidamente dos veces por segundo, lo cual significa que
el dispositivo se ha conectado a Wi-Fi pero no se ha podido conectar al servidor.
Aseglrese de que lared sea estable. Siel doble parpadeo ocurre con frecuencia,
esto significa que se accede a unared poco estable, no es un problema del producto.
Silared esnormal, intente apague la alimentacioén para reiniciar el interruptor.
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